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Abstract

In this paper, the emphasis is placed on the language styles and techniques by the
analysis of the works of Li Bai, in order to see a more complete picture of Li Bai’s
works, not just the manifestation of emotional contents. Linguistic analysis openes up a
new window for the appreciation of poems. This goal was achieved by three ways: (1)
By analyzing the rhythm of Li Bai’s poems, (2) by analyzing the lexical structure of Li
Bai’s works, and (3) by analyzing the syntactic structure of Li Bai’s poetry.
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Analiza Li Baijevih pesmi iz jezikovno-slogovnega vidika

Clanek temelji na tezi, da je analiza Li Baijeve poezije z literarnega stalii¢a, ki se
osredoto¢a predvsem na vsebino, nezadostna. Avtor trdi, da se je potrebno k pesmim
velikega pesnika dinastije Tang priblizati tudi s slogovnega vidika, ki je bil doslej precej
zanemarjen. Zaradi hitrega razvoja tehnologije se na podro¢ju slogovne analize
pojavljajo nove metode. Zato so se raziskave na tem podrocju zelo izboljsale, saj je v
kratkem roku mogocCe analizirati obsezne korpuse besedil z zanesljivimi rezultati. Ta
novi pristop k jezikovni analizi med drugim tudi spreminja perspektivo tradicionalne
kitajske poezije. To omogoca raziskovalcem, da izvedejo poglobljene analize literarnih
oblik, in s tem postanejo fonoloske, leksikalne in sintakti¢ne Studije dostopnejse. Avtor
poudarja, da lahko na podlagi analize Li Baijevih jezikovnih spretnosti in njegovega
pesniska sloga ter s kombinacijo rezultatov s Studijem literarne vsebine pesmi dobimo
popolno sliko njegovih del. Analiza v ¢lanku se osredotoc¢a na tri pomebne vidike Li
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Baijevih pesmi: ritem predstavitve, besedii¢e in sintakso. Tako ¢&laneK z novim
pristopom k analizi poezije, ki kombinira stilistien in literarni vidik, predstavlja
pomemben prispevek na podrocju klasi¢ne kitajske literature v obdobju Tang in
na podro¢ju Li Baijeve poezije.
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